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Soprano II 




. die Ev . . de ju _ bi _ lie. ret, der Him . mel laeht,die Er. -de ju . bi . 
. the earth is filled ivith gladness,the heavens re -joice, the earth— is filled with 



dcr Him . mel lacht,_ 

the heavens re . j'o'ice,— 
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_derHim - mel Iacht,die Er- _de ju . bi . lie. reader Him . mel laeht,der Him . mel 
— theheavens re . joice,the earth— is filledwithgladness,theheavensrejoice,the heavens re. 



■ Him . mel lacht,der Him . 
glad. - _--.-_--_ _ nessjhe heavens re joicejhe heavens re. 

_die Er. -de ju. . bi . lie ret, der Him.mellacht,der Him .mel 

—the earths is filled with glad ness,the heavens rejoice,the heavens re . 




_ die Er . . de ju . bi . lie . ret, der Him . 
_ the earth is filled with gladness,the heave', 



. de ju . bi . lie ret, der Him . mel 

_ is filled with glad . .... . ness, the heavens r 
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lacht, die Er . de ju - bi . lie . ret, der Him . mel lacht, die Er . de 

joice, the earth is filled with glad . ness, the heavens re . joice, the earth is 




.de ju . hi . lie. ret, der Him . mel lacht, die Er . 
is filled with giadness,the heavens re. joice, the earth— 



. de ju . hi . lie . 
is filled with glad - 



at, der Him .mel lacht, der Him . mellacht, dor Him . mel 

ss,the heavens re .joice \the heavens re.joice, the heavens re. 




ju . bi . lie. . .ret, der Him - mel lacht.der Him . mel lacht, 

filled with glad. .ness, the heavens re. joii:e,the heavens re .joice, 
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. de ju - bi - lie . 
is fillediv&hglad . 



. ret und was sie tragt in ih . . remSchofi,. 
. ness,andall cre.a.tion shouts for joy, 



ret, die Er - - - de_ju - bi - lie. ret und was sie .tragt in ih . . rem. 

•s,the earth is. filled with gladness, and all cre.a. Hon shouts — for.. 



lacht,dieEr . - de_ ju- bi - lie - 
j'oice,the earth .is. -filled with glad - 



und was sie tragt in ih - - rem. 
ness, arid all ere. a - Hon shouts — /or_ 
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der Hoch . - ste tri. um.phie. 
to glo . . ry He as. cend . 
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. ret, derSchopfer 
. eth,the Sar-iour 



derSchopfer lebt.„ 
the Sac-iour lives, 



der Hoch . ste tri- um-phie ret, derSchopfer 
to glo - . ry He as-cen<Leth,the Saviour 
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der Sehdp-fer lebt,der Hoch. -stetri-um- 
*//« .Safl - j'owr W«««, fo glo . . ry He 



lebt,der Hoch . ste tri. urn - phie - 
lives, to glo . ry He as . cend . 
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phie-ret,der Schopfer lebt, der Schop . fer lebt , 
cend-eth,theSai)4our lives,the Saz> - iour lives, 
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. der Hoch. - ste tri . urn . phieretderSchop.fer lebt,der Hoch- - ste tri - urn - 

to glo - - ry He as . cendeth,t/ie Sav-iwr lives,to glo . . ry He as 



phie ." ..... -ret.derSehop.fer lebt, der Sehbp . fer lebt, 
cend . - eth, the Sav-iour lives,the Sat - iour lives, 




lebt,der Hoch. ste tri. urn. phie . ret. der Schop. fer lebt, der Schopfer lebt, 
lives, to glo. ry He as. cend - eth,the Sav-iour lives, the Sav-iour lives, 
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_ und ist von To . 

_ tri-um - . phant o 



des.ban.den los. 
. ver death and hell. 



To.des.ban. .den los, und ist von To.des-ban . den los. 

urn- phant o -ver death and hell, tri. urn. . phant e.verdeath andhell. 



ist von To-des-banT"^ . den los, und ist von ^.des.ban.den 



P^i 



ist von To-des-banT"^ . den los, und ist von To.des.ban . den los. 

n -phant o -ver death and hell, tri . um . _ phant o. ver death andhell. 



i To.des.ban. - den los, und ist von To. desban.denk 

um-p\kant o - ver death and hell, tri. um . . phant o . verdeath andhell. 
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kann nicht ver- we . 
hath t 
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. sen, der Hei-lig - ste kann nicht ver . 

the Mng of Kings hath now 



ste kann nicht ver . we . 

Kings hath now a - ris - 



der Hei - lig - ste 
the King of Kings 



kann 
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kann nicht ver . -we . 
Aw#s hath now a 



"m 



. lig - ste „ — kann _ 
the King if J&ngs hath 
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der sich das Grab zur Ruh er . le . 
no long, er is the grave His pris - 
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rer.we . sen, der sich das Grab sur Ruh er . le . - sen, 



der sich 
no long 



it the grave Ms pris . 
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der sich das Grab zur Ruh er . le . 
3 long, er is the grave His pris . 
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der Hei . lig.ste kann nicht ver . we 
The King qfMngshathnow a 
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lig.ste kann nidit ver . 
King of Kings hath now a - 





Hei . lig . ste_ kann nicht,kann nicht ver . we . . sen, 

King <jf_ Kings hath now a - ris - - -en— from the gram, 

kann 
hath 

lig . ste kann nicht 
of Kings hath now— 

Hei . . lig . ste Jtann nicht ver . 

The King of Kings hath now— a 

I- 
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der Hei.lig . ste kann nicht,kann nicht _ 

the King of _ Kings hath now a . . ris . . . . en, from the 
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der Hei. -lig. . ste kann nicht ver. .we . 
the King of Kings hath now t 
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der Hei . . . lig . ste 
ftfce King of Kings 



kann nicht ver _ we . 
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ErwrunschterTag! Sei,See. le, wie.der froh, 
O wel.comeday!My heart nowsingswith joy, 



sei wie.der froh,_ 
sings with joy,-. 
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Allegro 


uns _ re schwe . re Schuld 
bore our heuv . y sin 
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in 
and 


To . des . ker . ker setz . te, 
svf. fered on the cross, 


ist nun ge. 
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AAdagio 




ris. 
ris. 


. sen aus der Not. 
. en from the tomb. 




DerHerrwartot, und 
//« w>Ao wasdead, be . 


sieh! er le . betwieder;lebt 
AoW/ now lives for ev.er. Our 
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Andante 



un.ser Haupt, so le . benauchdieGlie der, lebt 

glorijous Head prepares for us a path way, our 
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Haupt, so le . benauchdie Olie . 
glori.ous Head pre . pares for us a path. 



der, so 
way,pre. 




Schliissel! DerseinQewand bhit . rot beLspritztin seinembit.tern LeLden, willheuie sich mit 
giv .en. Hewho/brus the bit. ter shame and ag. o .ny en. dur.ed, to. day is throned a. 




Schmuck und Eh . ren klei . 
in heaven Jy— glo. 



.den, mit Schmuck und Eh. ren klei -den. 
. ry, is throned a . bove in— glo .ry. 
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Molto adagio 
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FiirstdesLe . bens, star.kerStrei. ter, FiirstdesLe . 

King of glo . ry, strong De. fend - er, King of i 




bens,star. kerStrei - ter,Furst des Lebens,hochgelobter,hochge. 
ry,strong De.fend.er, King of glojryMrongDefendeijGodihe 
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he.betdichdesKreuzesLei.ter aufden hoch . 

ThroughacrossHehas as.cend.ed to His ev . 




wird, was dich zu.vor ge.bun . 

Gone the cru.el cords _ that bounds 




den, nun dein Schmuckund E . del . stein? wird,wasdieh zuvor ge.bim . 
Him, gone the pur . pie robe of shame, gone the crujelcordsthat bound 
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mus.sen dei. ne Pur . pur . wuii . den dei.nerKlar . heit Strah.len_ 

Noio the crown of thorns that pierced Him is be.come a di . a 




sem, 
dem, 



dei.nerKlar. heit Strah . len sein? 
is be.come a di . a . dem. 
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FurstdesLe.bens, star.kerStrei.ter, FurstdesLe . 
King of glo . ry, strong De.f end. er, King of g(o . 
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bens,star.kerStreLter,Furstdes Lebens,hoch.geLloh.ter,hoch.ge. 
ry, strong De-fend. er, King of glo. ry, strong DefencLer,God the 
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5. Recitativo 
Tenore 



Soste_hedenn,duGottete.geb.neSeeule, mit Chri.sto geistiich auf, trittanden 
AjtwwI dcd.Lcatemyjselfto Him who gave Him jelf for me. How can J 




* neu.en Le.benslauf. auf! iron d«n to _ ten War lr«n! TjlB. da.fidmnT?Ai land in Hir 



neu.en Le.benslauf, auf! von den to . ten Wer.ken! LaB, dafldeinHei-land in dir 
else the debt re . pay? Rise! rise my said from dark .ness. Rise! and go forth toith strength re. 
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lebt, an dei.nem Le . ben mer.ken! 
newed to fol. low in His footsteps. 



Der Weinstock, derjetzt blunt, tragt 
Be fruit.ful, as a vine with 




kei.ne to. ten Ro.beh: der LebensbaumliiBtseLne ZweLge le.ben. Ein Chri.ste 

heav.y clusters lad. en, in deeds of lov.ing ser.vice and of mer.cy. WaketChristian, 



m 



W=^ 




. lend von demGraJbe, er laBt den Stein, er lafit das Tuch der 
e'er death o .ver.take thee. Re.pent the sins that long to earth have 




Sim. den da „ bin.ten, undwillmit Chri-sto, mit Chri.sto le.bend sein. 
bound thee in fet-ters. Return to Him, and He will free.ly pardon. 
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A-dammuB in uus ver _ we _ sen, soil derneu.e Mensch ge - ne . sen, dcrnach 
All thy sins will be for. giv.en, If a.new thy life is giv.en un.to 
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* Du muBtgeist.lichauf.er.ste.hennndausSiin.denira.bern ge.hen, wenndu 



Du muBtgeist.lichauf. er . ste.hen und ausSiin.den^ra.bern ge.hen, wenndu 
In the strength that He will give thee, by His just commandjments live ye, hide them 




Chri . sti GliedmaB hist, wenn du Chri.sti Glied . maJi bist. 
ev . cr in thy heart, hide them ev . er in thy heart. 
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Du muBt geist . lich auf _ er . ste . hen und aus 
iw the strength that He mil give thee, by His 




Siin.deu_gra.bern ge _ lien, wenn du Chri.sti GliedmaB bist, wenn du Chri.sti Glied . 
just commandments live ye, hide them ev . er in thy heart, hide them ev . er in thy 
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7. Recitative 
Soprano 
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Weil denn dasHauptseinGlied na.tur.lichnachsich zieht, sokann mich 
/fywnCftratf,«Ao ts the Head andFbund.er of our faith, no power on 
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nichtsvon Je.eu schei.den. MuB ich mit ChrLsto lei. den, sowerd'ichauch,nachdie_6er 
earth shall e'er di.vide us.. What.ev.er may be. tide us, iffaith.ful we re. main and 
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Zeit, 
stead.fai 



mitChri.stowie.der auf - ex . ste.hen 
ice at the last shall see- Him^.crovmM 



zurEhr undHerr.lich.keit 
power and mcy. es . ty 
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undGott in mei. nem FleLsche se . hen. 
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where high in heaven Be reigns in glo . ry. 
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8. Aria 



Ob.I 
Viol.1,11 



\ I piano \r forte piano 
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13 ^ Soprano 
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ifci 



Letz.te_ Stun . de, brich her . 

Soon my jour . ney will be— 

J jt J 
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done, 



letz.te Stun.de, brich her. ein, letz.te Stun.de,brich henein mir die 

soon my jour.ney will be~ done,soon my-.jour.ney will be done, death'sdark 
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Au . gen zu.zu.druk.ken,mir die Au-gen zu . zu_druk_ken! LetzJ.e 

shad . ow hovjsrs o'er me,deattis dark shad jowhov . ers o'er me, soon my 






p 



ib 



j2 



|| piano 



m 



p 



29 



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 31 

31 



$r r 1 Jj ft i f i i * J»J J J i p Pcjtrir r ^i 



Stun . de, hriehher. ein, 

jour . ney will be- done, 



letz . te_ Stun.de, brich her. ein, mir die- 
soon my jourjneymll be-done,death& dask 
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jriono /br/e piano 
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Au 
shad . oto 



zu . zu . drjik . ken, 
hov . ers o'er me, 



mix die Au . gen zu . zu . 
death's dark shad . ow hov . ers 



forte puL T 'vioi.,v.. 
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diiikken,mii die— Au.gen, die Au , gen zu . zu - driik . ken! 
ctorme, but »ny_ SaoJonr, my Sav . tow has gone be.Jbre — me. 




His un . fail . ing guid . ing light. 
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forte 
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und sein hel.les Licht er . blicken, und sein hel . les Licht er - blik 

_ will my pathway dark il . lumine, will my path . way dark il . Iran 
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forte 
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piano 
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. ken, er. blik. ken, 
tne, il . lion . ine, 



mich Je . su Freu-den . schein_ 

His un . fail - ing guid.ing light — 




und sein hel.les Licht er. blik. ken, sein_ hel.les Licht er.blik. 
. will my pathway dark il . lum.ine, will my path.way dark il.lum . 
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LaS mich En . . geln ahn.lich sein, 

Come, bright an . , gels, lead me home, 




En . - geln ahn.lich,mich En _ geln ahn.lich sein! 
an . . gels, lead me, bright an . gels had me home. 



Letz.te Stun - de, 
Soon my jour . ney 
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brich her . ein, _ 
will be done _ 



letz. te Stunde, brich her. ein, letz . te_ Stun . de, 
soon my journey will 4e_ do^he. Death's dark shad . ow 
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hrich her - . ein, letz.te_ Stun.de, brich her . ein! 

hovers o'er me, but my Sav Jour has gone be. fore— me. 
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). Choral (Mel.: „Wenn mein Stundlein vorhanden ist") 
j Soprano I, II 



Db. I.II, III 
r»ille, Fag. 
Viol. II , 
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/ know that my Re . deem.er lives, in Him imj- trust's un - shak -. . 
Though for a time T sleep in death, with Him 7_ shall 
i Ten ore 




know that my Re _ deemjer lives, in Him my trust's un . shah . 
Though for a time I sleep in death, with Him I shall a . wak . 
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Got . tes Sohn, der wird die Him. mels 



Sim . self, the on 



ly Son of God, for 



the— way of 
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denn Je - sus Chri . stus, Got . tes Sohn, der wird die Him 
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Son qf God, for us the way 
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